FEAST OF THE

HOLY FAMILY

sus, Mary

December 28, 2025

ST. KEVIN PARISH

704 CORTLAND AVENUE
SAN FRANCISCO, CA 94110
PHONE: 415-648-5751
WEBSITE: WWW.STKEVINSF.ORG
EMAIL: stkevin100@gmail.com

Pastor: Rev. Zhaojun (Jerome) Bai, SVD

MASS SCHEDULE
TUESDAY - FRIDAY: 9AM
SATURDAY VIGIL MAss: 5PM
SUNDAY: 9:30 AM, 12 NOON SPANISH

CONFESSIONS
SATURDAY: 4:30 - 4:50PM
BEFORE/AFTER EACH MASS
ANTES/DESPUES DE CADA MISA

FOR MASS INTENTION PLEASE CALL, BAPTISM PRE-REGISTRATION
EMAIL: OFFICE(@STKEVINSF.ORG PLEASE CALL, EMAIL OR VISIT PARISH OFFICE
OR VISIT PARISH OFFICE DURING BUSINESS HOURS
MARRIAGE
OFFICE HOURS CONTACT THE PARISH OFFICE AT LEAST SIX MONTHS
TUESDAY TO FRIDAY: 10:00 AM TO 2:00 PM BEFORE THE EXPECTED WEDDING DATE.
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT RELIGIOUS EDUCATION COORDINATOR
FIRST FRIDAY OF EACH MONTH Wy, SONIA AREVALO
AFTER 9AM Mass, \g RELIGIOUSED@STKEVINSF.ORG
BENEDICTION AT NOON ‘ CCD ~ CHILDREN (DESDE LOS 7 ANOS)

A

CLASSES FOR FIRST COMMUNION AND CONFIRMATION
(ENGLISH & SPANISH)
SACRAMENTS
PLEASE NOTE: FOR BAPTISMS OR WEDDINGS, YOU MUST BE OCIA-OICA (ApuLTOS DESDE 18 ANOS )
A PRACTICING CATHOLIC AND A MEMBER OF THE PARISH. ORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS
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For the week of December 27 ~ January 3, 2026

—

Saturday, December 27, 2025
5:00 PM + Cirilo Hernandez

+ Estella Moncada
+ Ricardo Malagon

Sunday, December 28, 2025
9:30 AM + Ricardo Davo, Sr.

+ Milagro Ong

+ Amparo Soriano
12:00PM + Joseph Craanen

+ Zenaida Saavedra

+ Alfonso Malagon

Monday , December 29, 2025
No Daily Mass

Tuesday, December 30, 2025
9:00 AM + Basilio Tingson

Wednesday, December 31, 2025
6:00PM  Gisela (Birthday)

Thursday, January 1, 2026
12:00PM + Dency Castillo

Bilingual Zoe Martinez ~ Family (Health)

Friday, January 2, 2026
9:00 AM + Anita Provost

Sunday December 21, 2025

Ist Collection
$1,639.00
2nd collection
$948.00

2nd Collection for next Sunday January 4,
2026
Stewardship
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CThank Yow 2%
For Your Generosity

QU OYP ]GO

Gracias por su generosa contribucion
a San Kevin durante el afio 2025

CALENDAR OF UPCOMING EVENT
~ CALENDARIO DE EVENTOS ~

2026 JANUARY
Jan 9 STK G.LF.T. at St. Joseph Hall at 6:30pm
Sun 11 The Baptism Of The Lord
El Bautismo Del Sefior

Fri 16 STK G.LF.T. at St. Joseph Hall at 6:30pm
Sun 18 St. Kevin Ignite Youth Group reunion

at St. Joseph Hall from 1-3pm
Sun 18 S.V.D.P. Making Sandwiches

At the Annuzzi Hall at 11am

MONDAY
1 John 2:3-11/Luke 2:22-35

TUESDAY
1 John 2:12-17/Luke 2:36-40

WEDNESDAY
1 John 2:18-21/John 1:1-18

THURSDAY
Numbers 6:22-27/Galatians 4:4-7/Luke 2:16-21

FRIDAY
1 John 2:22-28/John 1:19-28

SATURDAY
1 John 2:29-3, 6/John 1:29-34

Lord hear our prayers

Lord hear our prayers for those who are ill, and those
in need for our prayers. May God bless, comfort them
and give them health.

Let us also, pray for who have died.
May God comfort their families and
close friends and for all the requests
recorded in the book of the sick, we
pray to the Lord.

Serfior escucha nuestras oraciones

Sefior, escucha nuestras oraciones por los que estan
enfermos y los que necesitan nuestras oraciones.
Que Dios los bendiga, los consuele y les dé salud.
Oremos también por los que han fallecido que Dios
consuele a sus familias y amigos y por todas las
peticiones anotadas en el libro de los enfermos,
oramos al Sefior.



Trusting God’s Guidance

Both the first reading and the Gospel for the Feast of
The Holy Family Year A highlight the importance of
trusting God’s guidance. In Sirach, we see the bless-
ings that come from honoring parents and living ac-
cording to God’s wisdom. This trust is rooted in
faith, even when life is uncertain or challenging.

In the Gospel, Joseph demonstrates deep trust in
God. When warned in a dream, he immediately
takes action to protect Mary and Jesus. He does not
hesitate or question God’s plan. He trusts that God’s
guidance will lead his family to safety. This faith is
the foundation of his role as a husband and father.

Trusting God’s guidance is
not always easy. It often
involves stepping into the
unknown, just as Joseph
did when he fled to Egypt.
It means letting go of our
own plans and allowing
God to lead. This requires
courage and humility. It
challenges us to believe
that God’s ways are better
than our own.

By trusting God’s guidance, we find peace in the
midst of uncertainty. We learn to lean on God in
times of trouble, knowing that He cares for us as His
children. This faith unites families and helps them
navigate life’s challenges with hope and strength.

Reflecting on the Feast of The Holy Family Year A
encourages us to look at our own family relation-
ships with faith and humility. It invites us to honor
each other, show compassion, and trust in God’s
plan. By embracing these values, we can build
stronger, more loving families rooted in faith and
respect.

Prayer

Lord, help us to follow the example of the Holy
Family. Teach us to honor each other with love and
respect. Grant us compassion and patience in our
daily lives. Guide our families with your wisdom
and peace. May we always trust in your plan. Amen.

Taken from: Yung Catholic

Confiar en la guia de Dios

Tanto la primera lectura como el Evangelio de la Fi-
esta de la Sagrada Familia (Ciclo A) destacan la im-
portancia de confiar en la guia de Dios. En el libro de
Siracides, vemos las bendiciones que provienen de
honrar a los padres y vivir segin la sabiduria de Di-
os. Esta confianza se basa en la fe, incluso cuando la
vida es incierta o presenta dificultades.

En el Evangelio, José demuestra una profunda confi-
anza en Dios. Al ser advertido en un sueio, actiia de
inmediato para proteger a Maria y a Jesus. No duda
ni cuestiona el plan de Dios. Confia en que la guia de
Dios conducira a su familia
a un lugar seguro. Esta fe es
el fundamento de su papel
como esposo y padre.

Confiar en la guia de Dios
no siempre es facil. A
menudo implica adentrarse
en lo desconocido, tal como
lo hizo José¢ al huir a
Egipto. Significa dejar de
\ lado  nuestros  propios
5\ planes y permitir que Dios

nos guie. Esto requiere

valentia y humildad. Nos
desafia a creer que los caminos de Dios son mejores
que los nuestros.

Al confiar en la guia de Dios, encontramos paz en
medio de la incertidumbre. Aprendemos a apoyarnos
en Dios en los momentos dificiles, sabiendo que El
nos cuida como a sus hijos. Esta fe une a las familias
y les ayuda a afrontar los desafios de la vida con es-
peranza y fortaleza.

Reflexionar sobre la Fiesta de la Sagrada Familia
(Ciclo A) nos anima a mirar nuestras propias rela-
ciones familiares con fe y humildad. Nos invita a
honrarnos mutuamente, a mostrar compasion y a con-
fiar en el plan de Dios. Al abrazar estos valores, po-
demos construir familias mas fuertes y amorosas, ar-
raigadas en la fe y el respeto.

Oracion

Sefor, ayudanos a seguir el ejemplo de la Sagrada
Familia. Enséhanos a honrarnos mutuamente con
amor y respeto. Concédenos compasion y paciencia
en nuestra vida diaria. Guia a nuestras familias con tu
sabiduria y paz. Que siempre confiemos en tu plan.
Amén.



Growing In Faith Together (G.I.F.T.) will resume
4 its meetings on Friday January 9, 2026. We would
like to hear from the participants of the first 8
weeks on 2025 so please send your comments by
email or text.

Creciendo en Fe Juntos continuard sus reuniones
los Viernes comenzando el 9 de Enero del 2026.
Nos gustaria escuchar los comentarios de los partic-
[pantes de las primeras 8 Semanas en el 2025 por
favor escriba por email o texto.

Cparrales@stkevinsf.org — (415) 517-0528

A REFLECTION FROM OUR OWN RELIGIOUS EDUCATION CLASS
UNA REFLEXION DE UNA DE NUESTRAS CLASES DE EDUCACION RELIGIOSA

Dejemos que los nifios nos recuerden la importancia de la Navidad...

Cuanto hemos olvidado la esencia de este tiempo de Adviento y Navidad pero nuestro padre Dios que tanto
nos ama nos lo recuerda si prestamos atencion. Este afio en la ultima clase de catecismo con los nifios de pri-
mer afio de communion hablamos de lo més importante de la Navidad y lo que no debe o deberia faltar en
nuestros hogares no es el arbol, ni las luces, ni los regalos pero lo que conocemos como “el Nacimiento” y
creo que todos sabemos donde deben ir el Angel, Jose, Maria, los reyes magos, el pastor, las ovejas, la mula,
el buey,el pesebre vacio hasta el 24 a medianoche cuando nace el nifio Dios y parece como que todos los
personajes estan listos para tomarse una “selfie” o la foto perfecta pero este afio al final de la clase algo curi-
0so ocurrio, uno de los nifios calladito movio todas las piezas y resumio de esa manera la clase. Ahora todos
los personajes hacian un circulo alrededor de Maria y el nifio por que ellos son el punto central de la Navi-
dad sin ellos no estariamos celebrando este misterio, este regalo que sobrepasa cualquier otro regalo material
que recibimos. Y esa leccion la llevaré conmigo cada Navidad.

Let the children remind you of the importance of Christmas...

How much we have forgotten the essence of Advent and Christmas sea-
son, but our Father God, who loves us so much, reminds us only if we
pay attention. This year, in the last catechism class with the first-year
communion children, we talked about the most important thing about
Christmas and what should or shouldn't be missing in our homes: not the
tree, nor the lights, nor the gifts, but what we know as "the Nativity sce-
ne." And I think we all know where the Angel, Joseph, Mary, the Three
Wise Men, the shepherd, the sheep, the donkey, the ox, and the empty
manger should go until midnight on the 24th, when the baby Jesus is
born. It seems as if all the characters are ready to take a "selfie" or the
perfect picture, but this year, at the end of the class, something curious
happened. One of the children moved all the pieces and summarized the
lesson in that way. Now all the characters formed a circle around Mary and the child because they are the
central point of Christmas. Without them, we would not be celebrating this mystery, this gift that surpasses
any other material gift we receive.

I will carry that lesson with me every Christmas from now on... Carolina Parrales




